LE CHUA GIE-SU CHIU PHEP RUA
Lé& Kinh

Bai doc 1 Is 40,1-5.9-11

Bai trich sach ngon sir I-sai-a.

!Thién Chua phan : “Hay an ui, an ui dan Ta :
?Hay ngot ngao khuyén bao Gié-ru-sa-lem, va ho 1én cho Thanh :
thoi phuc dich caa Thanh d3 man, toi ciia Thanh d3 dén xong,
vi Thanh d3 bi tay Pirc Chtia giang phat gap hai lan toi pham.”
3C6 tiéng ho :

“Trong sa mac, hdy mé mdt con duong cho Btrc Chua,
giita dong hoang, hiy vach mét con 10 thang bing
cho Thién Chua ching ta.
*Moi thung liing s& dugc lap day,
moi nti doi s& phai bat xuong,
noi 161 16m sé& hoa thanh dong bang,
chdn gb ghé nén ving dat phang phiu.
SBiy gid vinh quang Dirc Chiia s& t6 hién,
va moi nguoi pham s& cung dugc thay
rang miéng Purc Chia di tuyén phan.”
’Hoi ké loan tin mirng cho Xi-on, hdy tréo 1én nai cao.
H&i1 ké loan tin mirng cho Gié-ru-sa-lem,
hay cat tiéng 1én cho that manh.
Cat tiéng 1én, ding so, hiy bao cac thanh mién Giu-da rang :
“Kia Thién Chua cac nguoi !”
19Kia Pirc Chua quang 1am hung diing, tay nam tron cha quyén.
Bén canh Ngudi, nay cong lao 1ap duoc,
trude mat Nguoi, day su nghi¢p lam nén.
'"Nhu muyc tir, Chtia chan gitr doan chién cuia Chua,
tap trung ca doan dudi canh tay.
Lii chién con, Nguoi 4p 0 vao 1ong,
bay chién me, cling tn tinh dan dat.
D6 1a loi Chuaa



Dap ca Tv 103,1b-2a.2b-4.24-25.27-28.29-30 (D. x. c.1)

D.Chiic tung Chiia di, hon t6i héi !
Chuia muon trung cao cd.

"Lay Chua la Thién Chua con thd, Chiia mudn tring cao ca !
Ao Ngai mic : toan oai phong 1am 1iét,?*cam bao Ngai khoac : mudn van
anh hao quang.

D.Chiic tung Chiia di, hon t6i héi !
Chita muon trung cao cad.

2>Tang troi tham, Chua cidng nhu man trudng,>dién cao voi, dung trén
khoi nude coi thanh khong.

Chtia ngu gia xe may, Ngai lu6t bay canh gid.*Swr gia Ngai : 1am gi6 bon
phuong,

nd boc Chua : Itra hong muodn ngon.

D.Chiic tung Chiia di, hon t6i héi !

Chita muon trung cao cad.

24Cong trinh Ngai, lay Chia, qué thién hinh van trang !

Chua hoan thanh tat ca that khon ngoan,

nhitng loai Chtia dung nén lan tran mat dat.>>Nay dai duong bat ngat
ménh mong,

no1 muon van sinh vat to lan nho vay vung.

D.Chiic tung Chiia di, hon t6i héi !

Chuia muon trung cao cd.

27Hét moi loai ngira trong 1én Chua

doi cho Ngai dén bira cho dn.?®Ngai ban xudng, ching lugm vé,

Ngai mé tay, chung thoa thué on phuoc.

D.Chiic tung Chiia di, hon t6i héi !

Chita muon trung cao cad.



2Chta an mit di, chang rung rodi kinh hai ;

lay sinh khi lai, 1a chung tat thd ngay, ma trd vé cat bui.?°Sinh khi cta
Ngai, Ngai gui to1,

la chung duoc dung nén,

va Ngai d61 moi mat dat nay.

D.Chiic tung Chiia di, hon t6i héi !

Chita muon trung cao cad.

Bai doc 2 Tt2,11-14; 3,4-7

Bai trich thw ciia thanh Phao-16 tong do giri ong Ti-to.

2 ' Anh than mén, an sing ctia Thién Chua da duoc biéu 10, dem on
ctru do dén cho moi nguoi. 12 An sung do day chung ta phai tir bo 161 sdng
v0 luan va nhirng dam mé tran tuc, ma song chimg muc, cong chinh va
dao dtrc ¢ thé gian nay. * S¢ di nhu vay, 1a vi chung ta tréng chd ngay
hong phuc van hang mong doi, ngay Puc Ki-t6 Gié-su 1a Thién Chta vi
dai va 1a Pang ctru d6 ching ta, xuat hién vinh quang. '* Vi ching ta,
Ngudi da tu hién dé ciru chudce chung ta cho thoat khoi moi diéu bat chinh,
va dé thanh luyén chung ta, khién chung ta thanh Dan riéng ctia Ngudi,
mot dan hang say lam vi¢c thién.

3 4 Khi Thién Chua, Béng ctru d0 chung ta, biéu 10 long tir bi va nhan
ai cua Ngudi, > Ngudi da cliru chung ta, khong phai vi ching ta da lam
nhirng viéc cong chinh, ma 1a vi Nguoi thuong x6t. Ngudi ctiru ching ta
nho phép Rira ban on téi sinh va d6i mdi do Thanh Than thyc hién. © Thién
Chua da tudén d6 day tran Thanh Than trén ching ta, nho Pic Gié-su Ki-
t6, Pang ctru d6 chung ta. 7 Nhu vay, mot khi nén céng chinh nho an sung
ciia Bure Ki-td, chung ta dugc thira hudng su séng doi doi nhu ching ta
van hy vong.

Do 1a loi Chaa



Tin Murng Lc 3,15-16.21-22

"HTin Mung Chua Gié-su Ki-to theo thanh Lu-ca.

15 Khi 4y, dan dang trong doi, va trong thim tam, ai ndy déu ty hoi :
biét dau 6ng Gio-an lai chang 1a Dang Mé-si-a ! '© Ong Gio-an tra 101 moi
nguoi rang : “Phan toi, toi lam phép rira cho anh em bang nudc, nhung c6
Déng quyén thé hon t6i dang dén, t61 khong dang coi quai dép cho Nguoi.
Ngudi sé& lam phép rtra cho anh em bang Thanh Than va bang lira.”

21 Khi toan dan chiu phep rua, Bue Gie- su cung chiu phep rua ; r01
dang khi Nguoi cau nguyén, thi troi mo ra, 22 va Thanh Than ngy xuong
trén Nguoi dudi hinh dang chim b cau. Va c6 tiéng tir troi phan rang :
“Con 1 Con yéu dau ctia Cha ; Cha hai long vé Con.”

Reading I Is 40:1-5, 9-11

Comfort, give comfort to my people,
says your God.

Speak tenderly to Jerusalem, and proclaim to her
that her service is at an end,
her guilt is expiated;

indeed, she has received from the hand of the LORD
double for all her sins.

A voice cries out:
In the desert prepare the way of the LORD!

Make straight in the wasteland a highway for our God!
Every valley shall be filled in,

every mountain and hill shall be made low;
the rugged land shall be made a plain,

the rough country, a broad valley.



Then the glory of the LORD shall be revealed,
and all people shall see it together;
for the mouth of the LORD has spoken.

Go up on to a high mountain,
Zion, herald of glad tidings;
cry out at the top of your voice,
Jerusalem, herald of good news!
Fear not to cry out
and say to the cities of Judah:
Here is your God!
Here comes with power
the Lord GOD,
who rules by a strong arm;
here is his reward with him,
his recompense before him.
Like a shepherd he feeds his flock;
in his arms he gathers the lambs,
carrying them in his bosom,
and leading the ewes with care.

The Word of The Lord
Reading 11 Ti2:11-14; 3:4-7
Beloved:

The grace of God has appeared, saving all
and training us to reject godless ways and worldly desires
and to live temperately, justly, and devoutly in this age,



as we await the blessed hope,

the appearance of the glory of our great God

and savior Jesus Christ,

who gave himself for us to deliver us from all lawlessness
and to cleanse for himself a people as his own,

eager to do what is good.

When the kindness and generous love
of God our savior appeared,
not because of any righteous deeds we had done
but because of his mercy,
He saved us through the bath of rebirth
and renewal by the Holy Spirit,
whom he richly poured out on us
through Jesus Christ our savior,
so that we might be justified by his grace
and become heirs in hope of eternal life.

The Word of The Lord

Gospel Lk 3:15-16, 21-22

The people were filled with expectation,

and all were asking in their hearts

whether John might be the Christ.

John answered them all, saying,

“I am baptizing you with water,

but one mightier than I is coming.

[ am not worthy to loosen the thongs of his sandals.
He will baptize you with the Holy Spirit and fire.”



After all the people had been baptized

and Jesus also had been baptized and was praying,

heaven was opened and the Holy Spirit descended upon him
in bodily form like a dove.

And a voice came from heaven,

“You are my beloved Son;

with you I am well pleased.”



